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Technologie procesowe dla przemystu.

Dozowanie dodatkow do produktow ptynnych
Additive Dosing of Liquid Products

Zasada dziatania

System dozowania dodatkéw ADoS stuzy do
dozowania mniejszych lub  wiekszych ilosci
sktadnikéw takich jak na przyktad enzymy, barwniki,
kwasy lub zasady bezposrednio do gtdwnego
strumienia produktu. Kompaktowa konstrukcja
zapewnia wysoki stopien elastycznosci produkcji
roznych wyrobéw (marek). Liczbe dozowanych
sktadnikdw mozna dostosowaé¢ do indywidualnych
potrzeb. Istnieje wiele mozliwosci doprowadzenia
dodatkéw, np. z oddzielnych zbiornikéw poprzez
rurociagi lub z mniejszych zbiornikdw znajdujgcych
sie na platformie. Ewentualnie, zbiorniki mozna
podgrzaé, przedmuchaé¢ CO; lub Ny lub wyposazyc
w mieszadta. Niezawodne przeptywomierze, pompy
dozujace i pneumatyczne zawory sterujace stuzg do
ciggtego pomiaru i regulacji ilosci dodatkéw.
Zapewnia to bardzo doktadne i powtarzalne
dozowanie nawet najmniejszych ilosci dodatkow.
Modutowa konstrukcja systemu pozwala na tatwa
rozbudowe, np. o system mieszania z wod3
odgazowang, nasycania dwutlenkiem wegla Iub
pasteryzacji produktu.
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The Principle

The additive dosing system ADoS is used for dosing
smaller or larger amounts of ingredients such as
e. g. enzymes, colours, chemicals, acids and caustics
directly into the main product stream. The compact
skid pro-vides a high degree of flexibility for the
production of different products (brands). The
number of components to be dosed can be adapted
to meet individual needs. There are various
possibilities to supply the additives, e. g. out of
separate tanks via supply lines or out of smaller
vessels located on the skid. Optionally, the vessels
can be heated, purged with CO; or N or equipped
with agitators. Reliable flow meters, dosing pumps
and pneumatic control valves permanently measure
and adjust the quantities. Thus, highly accurate
repeatable dosage of even extremely small amounts
is guaranteed. The modular system design allows for
easy expansion, e. g. for mixing with deaerated
water, carbonation or pasteurization of the product.
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Dane techniczne Technical Data

Wydajnos¢ gtéwnej linii Gelperdig et Ciaie

Capacity Dosage Line

Wydajnos¢ linii dozujacej

Materiat Material

Opcje Options

1-150 m3/h

1-5000 I/h

1.4301/AISI 304; 1.4404/1.4435/AISI 316L; itd.

Ciggty pomiar zawartosci (np. O,, CO,, cukru, ekstraktu,
alkoholu)

odgazowywanie wody

Nasycanie dwutlenkiem wegla/azotem

Pasteryzacja

Zbiornik buforowy

Chtodzenie

in-line measurement (e. g. O,, CO,, Brix, extract, alcohol)
water deaeration

carbonation/nitrogenation

pasteurization

buffer tank

cooling )

wymagane

cechy
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=  Kompaktowa konstrukcja zapewnia maksymalng elastycznos$¢ w produkcji )
= Doskonata doktadnosé dla réznych dozowanych ilosci dodatkéw
= Zgodnos¢ z wymaganiami cGMP, FDA, itd. oraz i kwalifikacje (DQ, 1Q, 0Q), jesli

= Compact skid for maximum flexibility in manufacturing
= Excellent accuracy for various dosage quantities
= According to cGMP, FDA, etc. and qualified (DQ, 1Q, 0Q) if required -/

Grupa Centec

Firma Centec oferuje z jednego zrédta, w petni
zautomatyzowane urzadzenia procesowe montowane na
platformach oraz aparature pomiarowg o wysokiej
doktadnosci. Nasze systemy i aparatura pomiarowa sg
stworzone tak, aby doskonale spetnia¢ najsurowsze
wymagania  przemystu  browarniczego,  napojéw,
spozywczego i farmaceutycznego. Wraz z zespotem
doswiadczonych inzynieréw dazymy do tworzenia
wymiernej wartosci dodanej dla naszych klientéw.
JesteSmy Twoim partnerem od etapu planowania
i projektowania po rozruch catego systemu.
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The Centec Group

Centec offer fully automated, skid-mounted process units
and high precision measurement technology from a single
source. Our systems and sensors are engineered to
perfectly meet the most demanding requirements of the
brewery, beverage, food and pharmaceutical industries.
With a team of experienced engineers, we aim to create
quantifiable added value for our customers. We are your
partner from planning and design through to
commissioning of your plant.

Q +48 538 355 040
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